En cas de tir

> Le gibier doit étre identifié clairement

» S'assurer que le tir sera fichant et que les angles de
sécurité sont respectés

» Respecter une distance de tir appropriée

> Ne pas mettre en péril les chiens, particulierement
si les chiens sont proches du gibier

> Pour des raisons de sécurité, il est déconseillé
d’utiliser un «stecher»

» Enlever la sQireté uniguement en cas de tir immi-
nent, ne mettre le doigt sur la détente que dans ce
cas

» Sile tir n'est pas effectué, remettre la
stireté immédiatement

Apres le tir

> Recharger, remettre la slireté, observer le gibier visé

» En cas de gibier blessé effectuer 'achévement si
possible

Fin de la battue (3 longs coups de cor)

> Décharger I'arme, laisser I'arme ouverte
(seuls les tirs d’achévement sont autorisés)

» Transmettre le signal «fin de battue» aux postes
voisins, s'assurer qu’ils I'ont entendu

» Vérifier chaque tir, marquer I'anschuss,
ne pas piétiner les indices éventuels

» Attraper les chiens et les ramener

» Dépendant des instructions, attendre le posteur

et lui rapporter, ou se rendre au rendez-vous
et rapporter au responsable de la battue
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Chacun est seul responsable
de son tir!

de médicaments, alcool ou autres drogues

En cas d’accident

» Porter les premiers secours

> Appeler le 112 (en indiquant nom, endroit de
|'accident, décrire le chemin d’approche,
la gravité des blessures,...)

> Informer le responsable de la battue

» Organiser l'arrivée des secours
(le responsable de la battue)

En cas de circonstances diminuant le pouvoir
d’appréciation ou la réactivité, il ne faut pas
manipuler des armes: fatigue, maladie, influence

Nom du responsable de la chasse:

Numéro de téléphone:
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